o Instrukcja montazu i konserwaciji
Garaz dla robota koszgcego

Lista elementow:

Sciana boczna 2 szt.

Sciana tylna 1 szt.
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1 szt.| | Agrowtéknina
Zestaw wkretéw 3.5 x 35 10 szt.
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Przed rozpoczeciem montazu garazu zalecamy uwazne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja montazu oraz zasadami uzytkowania i konserwacji produktu. Instrukcje
nalezy zachowaé na przysztoscé.

UWAGA!

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku prywatnego, domowego i zewngtrznego. Garaz stuzy jako ostona dla
robota koszgcego przed bezposrednim dziataniem storica, opadami atmosferycznymi oraz zabrudzeniami. Produkt
nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego ani jako konstrukcja nosna. Nie nalezy siadaé, stawac ani
umieszczaé ciezkich przedmiotéw na dachu garazu.

SPRAWDZENIE ZAWARTOSCI OPAKOWANIA

Przed rozpoczeciem montazu nalezy doktadnie sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewnic¢ sig, ze wszystkie
elementy znajdujg sie w zestawie oraz nie sg uszkodzone. Nalezy poréwnac¢ elementy z lista czesci.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek brakéw, uszkodzen nalezy przerwa¢ montaz i skontaktowacé sie ze
sprzedawca. Nie nalezy samodzielnie przerabia¢ ani zastgpowac brakujgcych elementéw innymi czesciami.

WYBOR ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA

Garaz nalezy ustawi¢ w miejscu stabilnym, réwnym i suchym, umozliwiajgcym swobodny wjazd oraz wyjazd robota
koszacego. Miejsce ustawienia powinno by¢ dostosowane do lokalizacji stacji dokujacej robota, jezeli garaz ma byé
uzytkowany razem ze stacjg tadowania. Nie nalezy ustawia¢ garazu w zagtebieniach terenu, w ktérych moze
gromadzi¢ sie woda, ani bezposrednio na miekkim, niestabilnym lub podmoktym podtozu. Produkt nie powinien byé
ustawiany w miejscu narazonym na state zalewanie, intensywne dziatanie wody z systeméw nawadniania lub
zaleganie $niegu. Produkt musi zosta¢ zamontowany w miejscu, gdzie nie bedzie narazony na staty kontakt z woda
(w tym system zraszajacy). Elementy drewniane nie mogg mie¢ bezposredniego styku z gruntem.

PRZYGOTOWANIE PODLOZA

Podtoze pod garaz powinno by¢ réwne, stabilne i wypoziomowane. Zaleca si¢ ustawienie produktu na
przygotowanym podtozu, takim jak kostka brukowa, ptyty betonowe, stabilna nawierzchnia tarasowa lub inne twarde
i rowne podtoze. Ustawienie garazu na nieréwnej powierzchni moze powodowac¢ przekoszenie konstrukcji, problemy
z prawidtowym wjazdem robota oraz stopniowe poluzowanie potgczen. W przypadku ustawienia produktu na
gruncie nalezy zadba¢ o odpowiednie utwardzenie podtoza i ograniczenie bezposredniego kontaktu drewna z
wilgotng ziemia.

MONTAZ

Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z dotgczonym schematem lub kolejnoscig wskazang przez producenta.
Zaleca sig, aby montaz wykonywata osoba dorosta. Podczas montazu nalezy zachowac ostroznosé oraz uzywaé
odpowiednich narzedzi. Wkrety i elementy tgczace nalezy dokrecaé z wyczuciem, tak aby zapewni¢ stabilno$¢
konstrukcji, ale nie doprowadzi¢ do uszkodzenia drewna. Nie nalezy uzywaé nadmiernej sity, poniewaz moze to
spowodowac¢ pekniecie elementédw drewnianych. Po zakoriczeniu montazu nalezy sprawdzi¢, czy garaz stoi
stabilnie, czy wszystkie elementy sg prawidtowo potaczone oraz czy nie wystepujg ostre krawedzie, wystajgce
wkrety lub luzne czesci. Wybierz ciepty i stoneczny dzien. Unikaj silnych mrozéw i upatu. W trakcie prac stosuj
ogdlnie przyjete zasady bezpieczenstwa. Pamietaj, ze prawidtowo wypoziomowane elementy beda stanowity baze
catego produktu, ich odpowiedni montaz wptynie na caty okres uzytkowania produktu. Nie wywieraj bezposredniego
nacisku na elementy podczas montazu- moze to spowodowaé uszkodzenie czes$ci. Gwarancja producenta nie
obejmuje uszkodzen mechanicznych powstatych w trakcie niewtasciwego montazu lub w trakcie uzytkowania.

UWAGA: drewno jest materiatem naturalnym, wiec moga zdarzy¢ sie skrecone elementy. Rozplanuj utozenie
skreconych elementéw w réznych miejscach, aby jak najlepiej dopasowac je do konstrukcji.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Garaz nalezy uzytkowac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawka. Nie nalezy pozwala¢
dzieciom na siadanie lub stawanie na konstrukcji. Nalezy regularnie sprawdza¢ stan techniczny garazu, szczegdlnie
po silnym wietrze, intensywnych opadach, mrozie lub dtuzszym okresie uzytkowania. W przypadku zauwazenia
uszkodzen konstrukcji, poluzowanych potaczern lub peknieé, nalezy zaprzesta¢ uzytkowania produktu do czasu
usuniecia problemu. Garaz powinien by¢ ustawiony w sposéb, ktéry nie blokuje pracy robota koszacego, przewodéw
ograniczajacych, stacji dokujacej ani elementéw instalacji ogrodowej.
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Rozpakuj skrzynie. Sprawdz, czy Za pomocy deski potgcz dwie Sciany
posiadasz wszystkie elementy z listy boczne od frontu konstrukcji, jak

elementow.

pokazano na zdjeciach.

Za pomoca wkretéw z zestawu Zamocuj agrowtoéknine do dachu:

przykre¢ $ciang tylng do $cian Za pomoca takera lub zszywacza

bocznych, jak pokazano na zdjeciach. tapicerskiego przymocuj agrowtdknine
do wklestej strony dachu.
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Dach mozna zamontowaé na dwa sposoby:
- agrowtokning skierowang do dotu,

- agrowtokning skierowang do gory.
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KONSERWACJA | UTRZYMANIE

Drewno jest materiatem naturalnym, dlatego moze reagowa¢ na zmienne warunki atmosferyczne, takie jak wilgo¢,
storice, mréz i zmiany temperatury. Mozliwe sg niewielkie zmiany koloru, drobne pekniecia powierzchniowe lub
naturalna praca drewna. Zjawiska te nie oznaczajg wady produktu. Aby przedtuzy¢ zywotnos$¢ garazu, nalezy
regularnie kontrolowac¢ jego stan oraz wykonywac konserwacje drewna. W razie potrzeby nalezy odnowi¢ powtoke
ochronng, oczysci¢ powierzchnie drewna i ponownie jg zabezpieczy¢. Nie nalezy stosowa¢ srodkéw chemicznych,
ktore nie sa przeznaczone do drewna zewnetrznego. Przed uzyciem impregnatu, lakierobejcy lub oleju nalezy
wykonaé prébe w mato widocznym miejscu i stosowac sie do instrukcji producenta preparatu.



UZYTKOWANIE Z ROBOTEM KOSZACYM

Nalezy regularnie usuwa¢ z wnetrza garazu liscie, trawg, btoto i inne zabrudzenia. Nagromadzone zanieczyszczenia
moga zatrzymywac wilgo¢ i negatywnie wptywaé na trwato$¢ drewna oraz prawidtowa prace robota koszacego.

WARUNKI ATMOSFERYCZNE

Produkt jest przeznaczony do uzytkowania na zewnatrz, jednak dtugotrwate dziatanie trudnych warunkéw
atmosferycznych moze wptywac na jego wyglad i trwato$é. W okresach intensywnych opaddw, zalegania $niegu lub
bardzo silnego wiatru nalezy kontrolowac¢ stan garazu. Nie nalezy dopuszczaé do dtugotrwatego zalegania $niegu,
lisci lub innych cigzkich zanieczyszczen na dachu garazu. Moze to prowadzi¢ do przecigzenia konstrukcji lub
zawilgocenia drewna.

PRZECHOWYWANIE POZA SEZONEM

Jezeli garaz nie jest uzytkowany przez dtuzszy czas, zaleca si¢ jego oczyszczenie, osuszenie i ustawienie w miejscu
zabezpieczonym przed nadmierng wilgocia. Przed ponownym uzyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny produktu,
dokrecenie wkretéw oraz stan powtoki impregnacyjnej.

OCHRONA SRODOWISKA

Opakowanie nalezy zutylizowaé zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi zasadami segregacji odpadéw. Elementy
drewniane, metalowe i plastikowe powinny by¢ przekazane do odpowiednich punktéw zbidrki lub zutylizowane
zgodnie z przepisami.

ODPOWIEDZIALNOSC

Producent i sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w wyniku niewtasciwego
montazu, nieprawidtowego uzytkowania, braku konserwacji, ustawienia produktu na niestabilnym podtozu lub
samodzielnych modyfikacji konstrukcji. Produkt nalezy uzytkowaé¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem oraz
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji.

GWARANCJA

Gwarancja obejmuje wytacznie wady produktu wynikajace z przyczyn lezacych po stronie producenta, zgodnie z
warunkami gwarancji lub obowigzujgcymi przepisami. Gwarancja nie obejmuje naturalnej pracy drewna, zmian
koloru, drobnych peknig¢ powierzchniowych, uszkodzen mechanicznych, szk6d powstatych na skutek braku
impregnacji, niewtasciwej konserwacji, nieprawidtowego montazu lub uzytkowania produktu niezgodnie z
przeznaczeniem.

PRZECHOWYWANIE ELEMENTOW

Nie nalezy otwiera¢ opakowania, jesli montaz produktu nie jest planowany w ciggu 3 dni. Po rozpakowaniu elementy
trzeba utozy¢ ptasko na réwnej powierzchni, najlepiej pod zadaszeniem, w suchym i przewiewnym miejscu. Czesci
powinny by¢ odizolowane od podtoza oraz chronione przed deszczem, wilgocig, silnym stoficem i ogrzewanymi
pomieszczeniami, aby nie doszto do ich odksztatcenia. Przy temperaturze powyzej 25°C produkt nalezy
zamontowac¢ w ciggu 24 godzin od otwarcia paczki. Rozpakowane elementy warto réwnomiernie docigzy¢ na catej
dtugosci. Jesli montaz zostanie przerwany, produkt oraz pozostate czesci nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ przed
warunkami atmosferycznymi. Brak takiego zabezpieczenia moze skutkowac utratg odpowiedzialnosci producenta
za ewentualne uszkodzenia. Opakowanie nie jest zabawka i powinno by¢ przechowywane poza zasiegiem dzieci ze
wzgledu na ryzyko wypadku, np. potkniecia matych elementéw. W miejscach montazu na wkrety zaleca sie
wczesniejsze wykonanie otworéw wierttem o Srednicy mniejszej niz Srednica wkretu.

CECHY DREWNA

Drewno to materiat naturalny, wiec zmienia si¢ wraz ze zmianami temperatury czy wilgotnosci. Doktadamy
wszelkich staran, aby drewno wykorzystywane w naszych produktach byto wysokiej jakosci. Nalezy jednak
pamigtac, ze jako materiat naturalny moze ono wykazywaé pewne wtasciwosci i zmiany, ktérych nie da sie
catkowicie wyeliminowa¢. Takie naturalne cechy drewna nie sg objete gwarancja, sg to m.in.:

Zmiany koloru drewna, odbarwienia, naturalne seki (max. 2 cm srednicy), peknigcia, wycieki zywicy i wykwity
zywiczne, sinizna, powierzchowna plesn.

Uwaga: poniewaz drewno jest materiatem naturalnym pracujgcym wraz ze zmianami temperatury i wilgotnoscia,
podane wymiary produktu nalezy traktowac¢ pogladowo (moga sie wahac¢ od 2% do 12% w zaleznosci od przekroju i
kierunku pomiaru).

Zachowaé instrukcje do pézniejszego zastosowania.

4



Seki

Wycieki zywiczne

Wykwity solne

Roznice w zabarwieniu

i odcieniach

Niebieskie plamy

Szorstkos$é i nieréownosé

Rysy, pekniecia

Wystepowanie sgkéw jest naturalne. Mozna uzy¢ szpachli
do drewna w celu zakrycia.

Wycieki tatwo usuniemy za pomoca terpentyny badz innych
delikatnych rozpuszczalnikéw. Mozna je takze usuna¢
mechanicznie np. za pomoca noza.

Na produktach impregnowanych cisnieniowo moze pojawié¢
sie nalot w kolorze zielonkawym, ktéry jest wynikiem reakcji
impregnatu z zywica. Takie wykwity solne sa tatwe do
usuniecia np. za pomoca szmatki badz gabki. Bez trudu
pokryje je takze farba do drewna.

Olbrzymim walorem drewna sg réznice w zabarwieniu i
odcieniach. Dodatkowo, zmiane koloru drewna moze
spowodowac takze impregnacja ci$nieniowa oraz warunki
atmosferyczne.

Kolejng cechg drewna majgcg wptyw na jego wyglad s3
plamy plesniowe oraz niebieskie plamy grzybiczne. Naloty
te wigzg sig¢ z wilgotnoscia drewna szczegodlnie
impregnowanego. Grzyby nie sg grozne dla drewna ani nie
wplywajg na jego wytrzymatosé.

Dozwolong cechg drewna sg takze szorstkosci i
nieréwnosci powstajgce w wyniku obrébki drewna. Szorstkg
powierzchnie mozna zniwelowaé np. papierem sciernym.

Na wtasciwosci drewna nie wptywajg takze negatywnie rysy,
peknigcia czy kurczenie badz pecznienie. Ma na to wptyw
sposéb montazu, wilgotnos¢, zmiany atmosferyczne czy tez
wysychanie.



Installation and maintenance instructions

N

Garage for a robotic lawn mower

Parts list:

Side wall

2 pcs| | Rear wall

Board

1 pc| | Agrotextile /

weed-control fabric Screw set 3.5 x 35 10 pcs
W=
= LA Pr————————-
® Manufacturer:
4iQ Group sp. z 0.0. tel. + 48 89 674 92 57
ul. L. Mierostawskiego 6, kontakt@4iQ.com.pl
group 14-200 ltawa, Poland www.4iQ.com.pl
51904506"723362




Before starting installation of the garage, we recommend carefully reading these
installation instructions and the product use and maintenance rules. Keep this
instruction manual for future reference.

WARNING!

This product is intended exclusively for private, domestic and outdoor use. The garage serves as a cover for a
robotic lawn mower against direct sunlight, precipitation and dirt. The product is not intended for commercial use or
as a load-bearing structure. Do not sit, stand or place heavy objects on the roof of the garage.

CHECKING THE PACKAGE CONTENTS

Before starting installation, carefully check the package contents and make sure that all parts are included and
undamaged. Compare the elements with the parts list. If any elements are missing or damaged, stop installation
and contact the seller. Do not modify or replace missing parts with other elements on your own.

CHOOSING A SUITABLE LOCATION

The garage should be placed in a stable, level and dry location that allows the robotic lawn mower to enter and exit
freely. The location should provide enough space to place the docking station if the garage is to be used together
with one. Do not place the garage in ground depressions where water may collect, or directly on soft, unstable or
wet ground. The product should not be placed in an area exposed to constant flooding, intensive sprinkler irrigation
or snow accumulation. The product must be installed in a place where it will not be exposed to permanent contact
with water, including standing water. Wooden elements cannot be directly exposed to ground or soil.

PREPARING THE BASE

The base under the garage should be level, stable and properly prepared. It is recommended to place the product on
a prepared base such as paving stones, concrete slabs, a stable terrace surface or another hard and even surface.
Placing the garage on an uneven surface may cause the structure to twist, problems with the correct entry of the
robot and gradual loosening of the connections. If the product is placed on natural ground, the base should be
properly hardened and direct contact between the wood and wet soil should be limited.

INSTALLATION

Installation should be carried out according to the attached diagram or the sequence specified by the manufacturer.
It is recommended that installation is performed by an adult. During installation, make sure that the parts are
correctly aligned and that the screws are tightened in the proper places. Screws and wooden parts should be
screwed together stably, but without damaging the wood. Do not use excessive force, as this may crack the wooden
elements. After installation, check whether the garage stands firmly, whether all elements are properly connected
and whether there are no sharp edges, protruding screws or loose parts. Choose warm and sunny days for the first
maintenance. In the case of using oil, apply it evenly and leave to dry. Remember that proper impregnation of
wooden elements, their correct installation and care will affect the entire service life of the product. Do not apply
direct pressure on structural elements during installation. It may cause damage to the parts. The warranty does not
cover mechanical damage caused during improper installation or use.

NOTE: Wood is a natural material, so it may differ slightly in colour and grain pattern. The arrangement of screwed
elements in different places may vary in order to fit them to the structure as well as possible.

SAFETY RULES

Use the garage in accordance with its intended purpose only. The product is not a toy. Do not allow children to sit or
stand on the structure. Regularly check the technical condition of the garage, especially after strong winds, heavy
rainfall, frost or a longer period of use. If structural damage, loose connections or cracks are noticed, stop using the
product until the problem is fixed. The garage should be positioned in a way that does not block the operation of the
robotic lawn mower, boundary wires, docking station or other garden installation elements.
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Unpack the box. Check that you have all Using the board, connect the two side
elements from the parts list. walls to the front of the structure, as

shown in the photos.

Using the screws from the set, screw Attach the agrotextile to the roof.

one rear wall to the side walls, as Using a stapler or tacker, fasten the

shown in the photos. agrotextile to the concave side of the
roof.

W

MAINTENANCE AND CARE

Wood is a natural material, therefore it may react to changing weather conditions such as moisture, sunlight, frost
and temperature changes. Possible slight changes in colour, small surface cracks or the natural working of the
wood do not mean the product is defective. To extend the service life of the garage, the structure should be regularly
oiled with oil intended for the maintenance of wood. If needed, apply a new protective coating to protect the wood
against weather conditions. Do not use agents intended for wood that are not suitable for external use. Before using

an impregnant, varnish stain or oil, test it in a barely visible place and follow the chemical product manufacturer’s
instructions.

2 x 2 pcs.

The roof can be installed in two ways:
. with the agrotextile facing down,

. with the agrotextile facing up.
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USE WITH A ROBOTIC LAWN MOWER

Regularly remove leaves, grass, mud and other dirt from inside the garage. Accumulated dirt may retain moisture
and negatively affect the durability of the wood and the proper operation of the robotic lawn mower.

WEATHER CONDITIONS

The product is intended for outdoor use; however, long-term exposure to harsh weather conditions may affect its
appearance and durability. During periods of heavy rainfall, snow accumulation or very strong wind, the condition of
the garage should be checked. Do not allow snow, leaves or other heavy dirt to remain on the roof of the garage for
a long time. This may overload the structure or cause moisture in the wood.

OFF-SEASON STORAGE

If the garage is not used for a longer period, it is recommended to clean it, dry it and place it in a location protected
against excessive moisture. Before using it again, check the technical condition of the product, tighten the screws
and assess the condition of the protective coating.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Dispose of the packaging in accordance with the applicable local waste segregation rules. Wooden, metal and
plastic elements should be taken to the appropriate collection points or disposed of in accordance with the
regulations.

LIABILITY

The manufacturer and seller are not responsible for damage caused by incorrect installation, improper use, lack of
maintenance, placing the product on an unstable base or making unauthorised modifications to the structure. The
product must be used only in accordance with its intended purpose and the recommendations contained in these
instructions.

WARRANTY

The warranty covers only product defects resulting from causes attributable to the manufacturer, in accordance with
the warranty terms or applicable regulations. The warranty does not cover the natural working of wood, changes in
colour, small surface cracks, mechanical damage, damage caused by lack of impregnation, improper maintenance,
incorrect installation or use of the product contrary to its intended purpose.

STORAGE OF ELEMENTS

Do not open the packaging if installation of the product is not planned within 3 days. After unpacking, wooden
elements should be laid flat on an even surface, preferably under a roof, in a dry and airy place. Parts should be
isolated from the ground and protected against rain, moisture, strong sunlight and heated rooms to prevent them
from drying too quickly. At temperatures above 25°C, the product should be installed within 24 hours of opening the
package. Unpacked elements should be evenly weighted over their entire length. If immediate breakage cannot be
avoided, the product and the remaining parts should be properly protected against weather conditions. Failure to
provide such protection may result in the manufacturer rejecting any warranty claim. The packaging is not a toy and
should be stored out of children’s reach due to the risk of accidents, such as swallowing small parts. At screw
installation points, it is recommended to pre-drill holes with a drill bit smaller than the screw diameter.

WOOD CHARACTERISTICS

Wood is a natural material, so it changes under the influence of temperature or humidity. We make every effort to
use high-quality wood in our products. However, please remember that, as a natural material, wood may show
certain properties and changes that cannot be completely eliminated. These natural wood features are not covered
by the warranty; they include, among others: changes in wood colour, discolouration, natural knots up to 2 cmin
diameter, cracks, resin leakage and resin pockets, spiral grain and surface mould.

Note: Because wood is a natural material that reacts to changes in temperature and humidity, the product

dimensions provided should be treated as approximate. They may vary from 2% to 12%, depending on the
cross-section and measuring direction.

Keep these instructions for future reference.



Knots

Resin leakage

Salt efflorescence

Differences in colour

and shade

Blue stains

Roughness and

unevenness

Scratches and cracks

The occurrence of knots is natural. Wood filler can be used
to cover them.

Resin leakage can be easily removed using turpentine or
other mild solvents. It can also be removed mechanically,
for example with a knife.

A greenish coating may appear on pressure-impregnated
products as a result of a reaction between the impregnation
agent and resin. This is common. Such deposits can be
easily removed, for example with a cloth or sponge. They
can also be covered with wood paint without difficulty.

Differences in colour and shade are one of the great
advantages of wood. In addition, pressure impregnation and
weather conditions may also cause changes in the colour of
the wood.

Another feature of wood that affects its appearance is
mould staining and blue fungal stains. These deposits are
mainly caused by the moisture content of freshly
impregnated wood. Fungi are not harmful to the wood and
do not affect its durability.

Roughness and unevenness resulting from wood
processing are also acceptable characteristics of wood. A
rough surface can be smoothed, for example with
sandpaper.

Scratches, cracks or shrinkage and swelling do not
negatively affect the properties of wood. They are
influenced by the installation method, humidity, weather
changes and drying.
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o Montage- und Wartungsanleitung
Garage fur Mahroboter

Lista elementow:

Seitenwand 2 Stk.

- — 1

Riickwand 1 Stk.| | Dach

P =
B -
Brett 1 Stk.| | Agrovlies 1 Stk.
Schraubenset 3,5 x 35 10 Stk.
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045067723

® Hersteller:
4iQ Group sp. z 0.0. tel. + 48 89 674 92 57
ul. L. Mierostawskiego 6, kontakt@4iQ.com.pl
group 14-200 ltawa, Polen www.4iQ.com.pl
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Vor Beginn der Montage der Garage empfehlen wir, diese Montageanleitung sowie die
Hinweise zur Nutzung und Wartung des Produkts sorgfaltig zu lesen. Die Anleitung ist
fiir die Zukunft aufzubewahren.

ACHTUNG!

Das Produkt ist ausschlieflich fiir den privaten, hduslichen und duBeren Gebrauch bestimmt. Die Garage dient als
Schutz fiir den Mahroboter vor direkter Sonneneinstrahlung, Niederschldgen und Verschmutzungen. Das Produkt ist
nicht fiir den gewerblichen Gebrauch oder als tragende Konstruktion bestimmt. Nicht darauf sitzen, stehen oder
Gegenstande darauf abstellen.

PRUFUNG DES VERPACKUNGSINHALTS

Vor Beginn der Montage ist der Inhalt der Verpackung sorgféltig zu priifen und sicherzustellen, dass alle Elemente
vorhanden und in unbeschédigtem Zustand sind. Die Holzelemente sind auf Risse zu priifen. Werden Mangel oder
Beschéadigungen festgestellt, ist die Montage abzubrechen und der Verkaufer zu kontaktieren. Selbststéandige
Reparaturen oder das Ersetzen fehlender Elemente durch andere Teile sind nicht zuldssig.

WAHL DES GEEIGNETEN STANDORTS

Die Garage sollte an einem stabilen, ebenen und trockenen Ort aufgestellt werden, der dem Mahroboter eine freie
Ein- und Ausfahrt ermdglicht. Der Aufstellort sollte an die Position der Ladestation angepasst werden, falls die
Garage zusammen mit der Ladestation genutzt werden soll. Die Garage darf nicht in Vertiefungen, Abflussrinnen
oder Bereichen aufgestellt werden, in denen sich Wasser ansammelt. Das Produkt darf nicht an Stellen montiert
werden, die dauerhaftem Uberschwemmen, intensiver Wassereinwirkung durch Bew&sserungssysteme oder
Staundsse ausgesetzt sind. Das Produkt muss so aufgestellt werden, dass es nicht standigem Kontakt mit Wasser
ausgesetzt ist, einschliellich Wasser aus Bewadsserungssystemen. Holzelemente diirfen keinen direkten Kontakt
mit dem Boden haben.

VORBEREITUNG DES UNTERGRUNDS

Der Untergrund unter der Garage sollte eben, stabil und waagerecht sein. Es wird empfohlen, das Produkt auf einem
vorbereiteten Untergrund aufzustellen, z. B. auf Pflastersteinen, Betonplatten, stabilem Kies oder einem anderen
harten und ebenen Untergrund. Das Aufstellen der Garage auf einer unebenen Fldche kann zu Verspannungen der
Konstruktion, Problemen beim korrekten Einfahren des Roboters sowie zu einer ungleichmaRigen Belastung der
Verbindungen fiihren. Bei der Verwendung des Produkts auf dem Boden ist auf eine geeignete Verdichtung des
Untergrunds zu achten und der direkte Kontakt des Holzes mit feuchter Erde zu begrenzen.

MONTAGE

Die Montage ist gemaR dem beigefiigten Schema oder der vom Hersteller angegebenen Reihenfolge durchzufiihren.
Es wird empfohlen, dass die Montage von einer erwachsenen Person durchgefiihrt wird. Wahrend der Montage ist
Vorsicht geboten und es sind geeignete Werkzeuge zu verwenden. Schrauben und Verbindungselemente sind mit
Gefiihl anzuziehen, um die Stabilitdt der Konstruktion zu gewahrleisten, jedoch ohne das Holz zu stark anzuziehen.
Es diirfen keine zu groen Werkzeuge oder libermé&Rige Kraft verwendet werden, da dies zum ReilRen der
Holzelemente fiihren kann. Nach Abschluss der Montage ist zu priifen, ob die Garage stabil steht, ob alle Elemente
korrekt verbunden sind und ob keine scharfen Kanten, hervorstehenden Schrauben oder lose Teile vorhanden sind.
Zur Sicherung vor Umkippen bei starkem Wind sind die allgemein geltenden Sicherheitsregeln zu beachten. Denken
Sie daran, dass korrekt nivellierte Elemente die Basis fiir das gesamte Produkt bilden und entsprechend sorgféltig
auszurichten sind. UnsachgemaéRer direkter Druck auf Elemente wéhrend der Montage kann zu Beschadigungen der
Teile fiihren. Die Herstellergarantie umfasst keine Beschadigungen mechanischer Art, die wahrend einer
unsachgemaéfen Montage oder Nutzung entstanden sind.

ACHTUNG: Holz ist ein Naturmaterial, daher kdnnen leicht verzogene Elemente vorkommen. Die gebogenen
Elemente sind voriibergehend so auszulegen, dass sie bestmdglich an die Konstruktion angepasst werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Die Garage ist ausschliellich bestimmungsgemaR zu verwenden. Das Produkt ist kein Spielzeug. Kindern darf nicht
erlaubt werden, darauf zu sitzen oder auf der Konstruktion zu stehen. Der technische Zustand der Garage ist
regelméfig zu priifen, insbesondere nach starkem Wind, intensiven Niederschlagen, Frost oder langerer
Nutzungspause. Bei Beschadigungen der Konstruktion, losen Verbindungen oder Rissen ist die Nutzung des
Produkts bis zur Beseitigung des Problems einzustellen. Die Garage darf nicht so genutzt werden, dass sie den
Betrieb des Mahroboters, der Begrenzungskabel, der Ladestation oder anderer Elemente der Garteninstallation
blockiert.
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Packen Sie die Kiste aus. Priifen Sie, ob Verbinden Sie mit dem Brett die beiden

alle Elemente aus der Teileliste Seitenwénde an der Vorderseite der

vorhanden sind. Konstruktion, wie auf den Abbildungen
gezeigt.

Befestigen Sie mit den Schrauben aus Befestigen Sie das Agrovlies am Dach:
dem Set eine hintere Wand an den Befestigen Sie das Agrovlies mit einem
Seitenwénden, wie auf den Abbildungen Tacker an der konkaven Innenseite des

gezeigt. Dachs.

2 x 2 Stk. ' .
P )
E\__

Das Dach kann auf zwei Arten montiert werden:
. mit dem Agrovlies nach unten,
. mit dem Agrovlies nach oben.
\F FD=
JLL

WARTUNG UND PFLEGE

Holz ist ein Naturmaterial und kann daher auf wechselnde Witterungsbedingungen wie Feuchtigkeit, Sonne, Frost
und Temperaturschwankungen reagieren. Leichte Farbverdnderungen, kleine Oberflachenrisse oder die natiirliche
Arbeit des Holzes sind kein Produktmangel. Um die Lebensdauer der Garage zu verlangern, wird eine regelméaBige
Kontrolle des technischen Zustands und des Zustands der Holzoberflache empfohlen. Bei Bedarf sollte die
vorhandene Schutzbeschichtung erneuert, die Holzoberflache gereinigt und erneut geschiitzt werden. Es diirfen
keine chemischen Mittel verwendet werden, die nicht fiir Holz im Auenbereich bestimmt sind. Vor der Verwendung
von Imprégniermitteln, Lackbeizen oder Olen ist an einer wenig sichtbaren Stelle eine Probe durchzufiihren und die
Anweisungen des Herstellers des Mittels zu beachten.
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NUTZUNG MIT DEM MAHROBOTER

Entfernen Sie regelmaRig Blatter, Gras, Schlamm und andere Verschmutzungen aus dem Inneren der Garage.
Angesammelte Verschmutzungen kdnnen Feuchtigkeit zuriickhalten und die Haltbarkeit des Holzes sowie den
ordnungsgemaRen Betrieb des Méhroboters beeintréchtigen.

WITTERUNGSBEDINGUNGEN

Das Produkt ist fiir die Verwendung im AuBenbereich bestimmt, jedoch kann eine langanhaltende Einwirkung
schwieriger Witterungsbedingungen die Optik und die Haltbarkeit des Produkts beeintrachtigen. Bei starken
Niederschlagen, Schneefall oder sehr starkem Wind ist der Zustand der Garage zu kontrollieren. Es darf nicht
zugelassen werden, dass sich liber ldngere Zeit Schnee, Blatter oder andere schwere Verschmutzungen auf dem
Dach der Garage ansammeln. Dies kann zu einer Uberlastung der Konstruktion oder zu Feuchtigkeitsschaden am
Holz fiihren.

LAGERUNG AUSSERHALB DER SAISON

Wenn die Garage Uber einen langeren Zeitraum nicht genutzt wird, wird empfohlen, sie zu reinigen, zu trocknen und
an einem vor tibermaBiger Feuchtigkeit geschiitzten Ort aufzubewahren. Vor der erneuten Nutzung sind der
technische Zustand des Produkts, die Befestigungsschrauben sowie der Zustand der Schutzbeschichtung zu
prifen.

UMWELTSCHUTZ

Die Verpackung ist gemaR den geltenden lokalen Vorschriften zur Abfalltrennung zu entsorgen. Holz-, Metall- und
Kunststoffelemente sollten bei entsprechenden Sammelstellen abgegeben oder geméaR den Vorschriften entsorgt
werden.

HAFTUNG

Hersteller und Verkaufer tibernehmen keine Verantwortung fiir Schaden, die durch unsachgemaRe Montage,
unsachgemale Nutzung, mangelnde Wartung, Aufstellung des Produkts auf instabilem Untergrund oder
eigenméchtige Anderungen an der Konstruktion entstehen. Das Produkt ist ausschlieRlich bestimmungsgemaR und
gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung zu verwenden.

GARANTIE

Die Garantie umfasst ausschliellich Produktmangel, die auf Ursachen zuriickzufiihren sind, die aufseiten des
Herstellers liegen, geméaR den Garantiebedingungen oder den geltenden Vorschriften. Die Garantie umfasst nicht die
natirliche Arbeit des Holzes, Farbveranderungen, kleine Oberflachenrisse, mechanische Beschadigungen, Schaden
infolge fehlender Impragnierung, unsachgemaBer Wartung, unsachgeméfer Montage oder einer nicht
bestimmungsgemafen Nutzung des Produkts.

LAGERUNG DER ELEMENTE

Offnen Sie die Verpackung nicht, wenn die Montage des Produkts nicht innerhalb von 3 Tagen geplant ist. Nach dem
Auspacken missen die Holzelemente flach auf einer ebenen Flache gelagert werden, am besten unter zusatzlichem
Gewicht und an einem trockenen Ort. Die Teile sollten vom Boden isoliert und vor Regen, Feuchtigkeit, starker
Sonneneinstrahlung und beheizten Rdumen geschiitzt werden, damit es nicht zu Verformungen und Austrocknung
kommt. Bei Temperaturen {iber 25°C sollte das Produkt innerhalb von 24 Stunden nach dem Offnen der Verpackung
montiert werden. Ausgepackte Elemente sollten gleichmaRig tiber die gesamte Lange beschwert werden. Wenn die
Montage verschoben wird, muss das Produkt ordnungsgemaB vor Witterungseinfliissen geschiitzt werden. Das
Fehlen eines solchen Schutzes kann zum Verlust der Haftung des Herstellers fiir eventuelle Beschadigungen fiihren.
Die Verpackung ist ein Spielzeug und sollte nach dem Entfernen der Teile aufgrund der Unfallgefahr, z. B.
Verschlucken kleiner Teile, fiir Kinder unzugénglich aufbewahrt werden. An Stellen, an denen Schrauben montiert
werden, wird empfohlen, mit einem Bohrer vorzubohren, dessen Durchmesser kleiner ist als der
Schraubendurchmesser.

EIGENSCHAFTEN VON HOLZ

Holz ist ein Naturmaterial und veréndert sich daher zusammen mit Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen.
Wir bemiihen uns, die verwendeten Materialien sorgfaltig auszuwahlen, damit sie moglichst hochwertig sind.
Dennoch ist zu beachten, dass Holz als Naturmaterial bestimmte Eigenschaften und Veranderungen aufweisen
kann, die sich nicht vollstéandig ausschlieRen lassen. Zu diesen natiirlichen Merkmalen von Holz gehdren unter
anderem: Farbveranderungen des Holzes, Verfarbungen, natiirliche Aste mit einem Durchmesser von max. 2 cm,
Risse, Harzaustritte und Ausbliihungen, Verdrehungen, Blaue und Oberflachenschimmel.

Hinweis: Da Holz ein natiirliches Material ist, das mit Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen arbeitet, sind die
angegebenen ProduktmaBe als Richtwerte zu betrachten. Sie kénnen je nach Querschnitt und Messrichtung um 2%
bis 12% abweichen.

Bewahren Sie die Anleitung fiir eine spatere Verwendung auf.
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Aste

Harzaustritte

Salzausbliihungen

Farb- und
Tonunterschiede

Blaue Flecken

Rauheit und
Unebenheiten

Risse und Spalten

Das Auftreten von Asten ist natiirlich. Zur Abdeckung kann
Holzspachtel verwendet werden.

Harzaustritte lassen sich leicht mit Terpentin oder anderen
Entfettungsmitteln entfernen. Sie kdnnen auch mechanisch,
z. B. mit einem Messer, entfernt werden.

Auf druckimpragnierten Produkten kann ein Belag in weiBer
Farbe erscheinen, der das Ergebnis einer Reaktion des
Imprégniermittels mit dem Harz ist. Solche Ausbliihungen
sind nicht gesundheitsschéadlich; sie kdnnen mit einer
Biirste oder einem feuchten Tuch entfernt werden. Sie
lassen sich problemlos mit Holzfarbe Uberstreichen.

Ein groBer Vorteil von Holz sind Unterschiede in Farbe und
Farbton. Zusétzlich kann sich die Holzfarbe durch
Druckimpragnierung sowie durch Witterungseinfliisse
veréndern.

Eine weitere Eigenschaft von Holz, die sein
Erscheinungsbild beeinflusst, ist Blaue, die jedoch keine
Pilzfaule ist. Diese Beldge hangen mit der Feuchtigkeit des
Holzes zusammen, insbesondere bei impréagniertem Holz.
Pilze stellen keine Gefahr fiir das Holz dar und
beeintrachtigen seine Festigkeit nicht.

Zulassige Holzeigenschaften sind auch Rauheit und
Unebenheiten, die durch die Holzbearbeitung entstehen.
Eine raue Oberflache kann z. B. mit Schleifpapier geglattet
werden.

Auch Risse, Spalten, Schrumpfung oder Quellung haben
keinen negativen Einfluss auf die Eigenschaften des Holzes.
Dies wird durch Montageart, Feuchtigkeit,
Witterungsverdnderungen oder Austrocknung verursacht.
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Garaz pro robotickou sekacku

Seznam dil(:

Bocni sténa 2ks| | Zadni sténa Tks| | Stfecha 1ks
———— . ] 3
:
= =
— -
Deska 1ks| | Agrotextilie Tks
) Sada vrut(i 3,5 x 35 10 ks
W=
= - Pr————————-
® Producent:
4iQ Group sp. z 0.0. tel. + 48 89 674 92 57
ul. L. Mierostawskiego 6, kontakt@4iQ.com.pl
group 14-200 ltawa, Poland www.4iQ.com.pl
51904506"723362




Pred zahajenim montaze garaze doporucujeme peclivé se seznamit s timto navodem
k montazi a zasadami pouzivani a idrzby vyrobku. Navod uschovejte pro budouci
pouziti.

UPOZORNENI!

Vyrobek je uréen vyhradné pro soukromé, domaci a venkovni pouziti. Garaz slouzi jako ochrana robotické sekacky
pred pfimym slunec¢nim zarenim, atmosférickymi srazkami a necistotami. Vyrobek neni ur¢en k pouziti pro komeréni
Ucely ani jako nosnd konstrukce. Na stfechu garaze nesedejte, nestoupejte na ni ani na ni nepokladejte tézké
predméty.

KONTROLA OBSAHU BALENI

Pfed zahajenim montaZze je nutné dikladné zkontrolovat obsah baleni a ujistit se, Ze jsou véechny dily uvedené v
sadé a Ze nejsou poskozené. Porovnejte jednotlivé dily se seznamem dilG a montaznim schématem. V pfipadé
zjisténi jakychkoli chybéjicich dill, poskozeni nebo nesrovnalosti montaz preruste a kontaktujte prodejce.
Nemontujte ani nepouzivejte vyrobek, pokud chybi jakykoli dil nebo pokud zjistite poskozeni.

VYBER VHODNEHO MiSTA

Garadz musi byt umisténa na stabilnim, rovném a suchém misté, které umoznuje volny vjezd a vyjezd robotické
sekacky. Misto umisténi musi byt pfizplsobeno umisténi dokovaci stanice robota, pokud ma byt garaz pouzivana
spole¢né s touto stanici. Nestavte garaz v prohlubnich terénu, kde se mlze hromadit destova voda, ani pfimo na
mékkém, nestabilnim nebo podmaceném podkladu. Vyrobek neumistujte na mista vystavena trvalému zaplavovani,
intenzivnimu plsobeni vody ze zavlaZzovacich systémi nebo hromadéni snéhu. Vyrobek musi byt umistén na misté,
kde nebude vystaven trvalému kontaktu s vodou, véetné zévlahového systému. Dfevéné dily nesmi byt v pfimém
kontaktu se zemi.

PRIPRAVA PODKLADU

Podklad pod gardzi musi byt rovny, stabilni a vyrovnany. Doporucuje se umistit vyrobek na pfipraveny podklad,
napfiklad na dlazebni kostky, betonové desky, zpevnény Stérkovy povrch nebo jiny tvrdy a rovny povrch. Umisténi
garaze na nerovny povrch muze zplsobit zkfizeni konstrukce, problémy se spravnym vjezdem robota a postupné
uvoliiovani spoju. Pokud je vyrobek umistén na zemi, je nutné zajistit odpovidajici zpevnéni podkladu a omezit pfimy
kontakt dfeva s vlhkou zeminou.

MONTAZ

Montaz provedte podle pfilozeného schématu nebo poradi uvedeného vyrobcem. Doporucuje se, aby montaz
provadéla dospéla osoba. BEhem montdaze pouzivejte opatrnost a vhodné naradi. Vruty a spojovaci prvky dotahujte
s citem tak, aby byla zajisténa stabilita konstrukce, ale aby nedoslo k poskozeni dfeva. Nepouzivejte nadmérnou
silu, protoze to miize zpUsobit prasknuti dievénych dild. Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda garaz stoji stabilng,
zda jsou vSechny dily spravné spojeny a zda nejsou zadné ostré hrany, vyc€nivajici vruty nebo uvolnéné ¢asti. Dilce
musi byt spojeny pevné. Zabrante silnému narazovému tlaku. BEhem montaze dodrzujte obecné pfijimané
bezpecnostni zdsady. Pamatujte, ze spravné vyrovnané dily vytvofi zaklad celého vyrobku a odpovidajici montaz
ovliviiuje celkovou pouzitelnost vyrobku. Nevyvijejte piimy tlak na dily béhem montaze — muze dojit k poskozeni
Casti. Zaruka vyrobce se nevztahuje na mechanickd poskozeni vznikla pfi nespravné montazi nebo béhem
pouzivani.

UPOZORNENI: DFevo je pfirodni materidl, proto se mohou vyskytnout mirné zkroucené dily. Pfed montazi naplanujte
rozmisténi zkroucenych dild na riiznych mistech, aby se co nejlépe pfizptsobily konstrukci.

BEZPECNOSTNIi ZASADY

Gardaz pouzivejte vyhradné v souladu s jejim uréenim. Vyrobek neni hracka. Nedovolte détem sedat si na konstrukci
ani na ni stoupat. Pravidelné kontrolujte technicky stav garaze, zejména po silném vétru, intenzivnich srazkach,
mrazu nebo del$i dobé pouzivani. V pfipadé zjisténi poskozeni konstrukce, uvolnénych spoj nebo prasklin
prestanite vyrobek pouzivat do odstranéni problému. Gardz musi byt umisténa tak, aby neblokovala provoz robotické
sekacky, vodicl ohranicujicich plochu, dokovaci stanice ani prvki zahradni instalace.
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Rozbalte krabici. Zkontrolujte, zda mate Pomoci desky spojte dvé boéni stény v
vsechny dily uvedené v seznamu dild. predni ¢asti konstrukce, jak je

zndzornéno na obrézcich.

Pomoci vrutl ze sady pfiSroubujte Pripevnéte agrotextilii ke stfese.

zadni sténu k bo¢nim sténam, jak je Pomoci sponkovacky nebo

znazornéno na obrézcich. ¢alounického takeru pfipevnéte
agrotextilii k vyduté strané stfechy.

5

A

2x2ks

Stfechu Ize namontovat dvéma zpisoby:
. agrotextilil smérem dold,

. agrotextilif smérem nahoru.

|

UDRZBA A PECE

Drevo je pfirodni material, proto mliZe reagovat na ménici se povétrnostni podminky, jako je vlhkost, slunce, mraz a
zmeény teploty. Mohou se objevit drobné zmény barvy, malé povrchové praskliny nebo pfirozend prace dreva. Tyto
jevy neznamenaji vadu vyrobku. Aby se prodlouzila Zivotnost garaze, pravidelné kontrolujte jeji stav a provadéjte
udrzbu dreva. V pfipadé potfeby obnovte ochranny nétér, oCistéte povrch dieva a znovu jej zabezpecte. Nepouzivejte
silné chemickeé prostredky, které nejsou uréeny pro venkovni dfevo. Pfed pouzitim impregnacniho prostredku, lazury
nebo oleje provedte zkousku na malo viditelném misté a postupujte podle pokyn( vyrobce pfipravku.
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POUZIVANI S ROBOTICKOU SEKACKOU

Pravidelné odstranujte z vnitfku garaze listi, trdvu, blato a jiné necistoty. Nahromadéné necistoty mohou zadrzovat
vlhkost a negativné ovliviiovat Zivotnost dfeva i spravnou praci robotické sekacky.

POVETRNOSTNI PODMINKY

Vyrobek je uréen k venkovnimu pouziti, avak dlouhodobé plsobeni naro¢nych povétrnostnich podminek mize
ovlivnit jeho vzhled a Zivotnost. V obdobi intenzivnich srazek, napadaného snéhu nebo velmi silného vétru je nutné
kontrolovat stav garaze. Nedovolte dlouhodobé hromadéni snéhu, listi ani jinych tézkych necistot na stfesSe garaze.
MUzZe to vést k pietizeni konstrukce nebo k navlhnuti dfeva.

SKLADOVANIi MIMO SEZONU

Pokud garaz nebude delSi dobu pouzivéna, doporucuje se ji vycistit, vysusit a umistit na misto chranéné pred
nadmeérnou vlhkosti. Pfed opétovnym pouzitim zkontrolujte technicky stav vyrobku, dotazeni vrut(i a stav
impregnacniho natéru.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

Obal zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi pravidly tfidéni odpadu. Dfevéné, kovové a plastové ¢asti by mély byt
predény na pfislusna sbérna nebo likvida¢ni mista podle mistnich pfedpisa.

ODPOVEDNOST

Vyrobce ani prodejce nenesou odpovédnost za poskozeni vznikla v diisledku nespravné montaze, nespravného
pouzivani, nedostatecné udrzby, umisténi vyrobku na nestabilnim podkladu nebo svévolnych tprav konstrukce.
Vyrobek pouzivejte vyhradné v souladu s jeho ur€enim a s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

ZARUKA

Zéruka se vztahuje vyhradné na vady vyrobku vyplyvajici z pfi€in na strané vyrobce, v souladu se zaru¢nimi
podminkami nebo platnymi pfedpisy. Zaruka nezahrnuje pfirozenou praci dfeva, zmény barvy, drobné povrchové
praskliny, mechanicka poskozeni, $kody vzniklé v disledku nedostatecné impregnace, nespravné udrzby, nespravné
montaZze nebo pouzivani vyrobku v rozporu s jeho uréenim.

SKLADOVANI DiLU

Neotevirejte obal, pokud montaz vyrobku neni planovéana do 3 dnd. Po rozbaleni je nutné dily ulozit naplocho na
rovném povrchu, nejlépe pod zastfeSenim, v suchu a pfi dostate¢ném vétrani. Dily musi byt oddéleny od podkladu a
chrénény pred destém, vlhkosti, silnym sluncem a omezenym proudénim vzduchu, aby nedoslo k jejich vysychani.
Pri teploté nad 25 °C je vyrobek nutné skladovat ve stinu 24 hodin od otevfeni baleni. Rozbalené dily se musi
ponechat lezet po celé délce. Pokud bude montaz pferusena, vyrobek i zbyvajici dily je nutné nélezité chranit pred
povétrnostnimi vlivy. Nedostatecné chranény vyrobek se maze zkroutit nebo poskodit. Obal neni hracka a musi byt
uchovdvan mimo dosah déti z divodu rizika uduseni, napf. spolknutim malych ¢asti. V mistech montéze na vruty se
doporucuje predvrtat otvory vrtakem o prdméru mensim, nez je prmér vrutu.

VLASTNOSTI DREVA

Drevo je pfirodni materidl, proto se méni spolec¢né se zménami teploty a vlhkosti. Vynakladame veskeré Usili, aby se
drevéné vyrobky z nasich produktl vyznacovaly vysokou kvalitou. Méjte v§ak na paméti, Ze jako pfirodni materialy
se mohou vyznacovat ur¢itymi vlastnostmi a zménami, kterym se neda zcela zabranit. Na tyto pfirozené vlastnosti
dreva se zaruka nevztahuje, jedna se zejména o: zmény barvy dreva, zabarveni, pfirozené suky do max. 2 cmv
prmeéru, praskliny, vyrony pryskyfice a pryskyficné vykvéty, modréani a povrchovou plisen.

Pozor: protoZze drevo je pfirodni material pracujici spolu se zménami teploty a vihkosti, uvedené rozméry vyrobku je
nutné povazovat za orientacni. Mohou se li$it od 2 % do 12 % v zavislosti na prifezu a sméru méfeni.

Navod uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
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Suky

Vyrony pryskyfice

Solné vykvéty

Rozdily v zabarveni

a odstinech

Modré skvrny

Drsnost a nerovnosti

Ryhy, praskliny

Vyskyt suk je pfirozeny. K jejich zakryti Ize pouzit tmel na
drevo.

Vyrony Ize snadno odstranit pomoci terpentynu nebo jinych
Setrnych rozpoustédel. Lze je také odstranit mechanicky,
napf. pomoci noze.

Na tlakové impregnovanych vyrobcich se mize objevit
zelenkavy povlak, ktery je vysledkem reakce impregnaéniho
prostfedku s pryskyfici. Takové vykvéty jsou snadno
odstranitelné po zaschnuti pomoci kartac¢e nebo houby. Bez
problémd je prekryje také barva na drevo.

Velkou prednosti dfeva jsou také rozdily v zabarveni a
odstinech. Navic zmény barvy dfeva mohou zptsobovat
také tlakova impregnace a povétrnostni podminky.

Dalsi vlastnosti dfeva ovliviiujici jeho vzhled jsou povrchové
plisfiové nebo modravé skvrny. Tyto povlaky souviseji s
vlhkosti dfeva, zejména impregnovaného. Houby nejsou pro
dfevo nebezpecéné ani neovliviuji jeho pevnost.

Pfipustnou vlastnosti dfeva jsou také drsnosti a nerovnosti
vzniklé pfi zpracovani dieva. Drsny povrch Ize vyhladit napf.
brusnym papirem.

Vlastnosti dfeva nejsou negativné ovlivnény ani ryhami,
prasklinami ¢i poskozenim zplisobenym podélnym fezanim.
Ovliviuji to zplsoby montéze, vihkost, povétrnostni zmény
nebo také vysychani.
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Navod na montaz a udrzbu
Garaz pre roboticku kosacku
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Pred zacatim montaze garaze odpori¢ame pozorne sa oboznamit s tymto navodom
na montaz a so zasadami pouzivania a Udrzby produktu. Navod si uschovajte pre
budtce pouzitie.

UPOZORNENIE!

Produkt je ur€eny vylu€ne na sikromné, domace a vonkajSie pouzitie. Garaz sluzi ako ochrana robotickej kosacky
pred priamym slne¢nym Ziarenim, atmosférickymi zrazkami a znecistenim. Produkt nie je ur¢eny na komercné
pouzitie ani ako konstrukcia uréena na nosenie zataZenia. Na garaz si nesadajte, nestavajte sa na fiu ani na fu
neumiestnujte deti.

KONTROLA OBSAHU BALENIA

Pred zacatim montaze dokladne skontrolujte obsah balenia a uistite sa, Ze su vSetky prvky v suprave a Ze nie st
poskodené. Porovnajte prvky so zoznamom dielov. V pripade zistenia akychkolvek chyb, poSkodeni alebo nezhod
vyrobok nemontujte a kontaktujte predajcu. Chybajice prvky neupravujte svojpomocne ani ich nenahradzajte inymi
dielmi.

VYBER VHODNEHO MIESTA

Garaz umiestnite na rovhom, plochom a suchom mieste, ktoré umoznuje volny vjazd a vyjazd robotickej kosacky.
Miesto umiestnenia musi byt prispdsobené polohe dokovacej stanice robota, ak ma byt garaz pouzivana spolu s
dokovacou stanicou. Gardz neumiestnujte v zahibeninach terénu, kde sa mdze hromadit voda, ani priamo na
makkej, nestabilnej alebo podmacéanej pdde. Produkt neumiestnujte na miestach vystavenych trvalému
zaplavovaniu, intenzivnemu pdsobeniu vody zo zavlazovacich systémov alebo hromadeniu snehu. Produkt musi stat
namontovany na mieste, kde nebude vystaveny trvalému kontaktu s vodou vratane striekajucej vody. Drevené prvky
nesmu mat priamy kontakt so zemou.

PRIPRAVA PODKLADU

Podklad pod garazou musi byt rovny, stabilny a vyrovnany. Odporuc¢a sa umiestnit produkt na pripraveny podklad,
napriklad na kocky, beténové dosky, stabilny mineralny povrch alebo iny tvrdy a rovny podklad. Umiestnenie garaze
priamo na nerovnom povrchu méze spdsobit zosikmenie konstrukcie, problémy so spravnym vjazdom robota a
nesprdvne usporiadanie spojov. Pri umiestneni produktu na travniku overte, ¢i je podklad dostato¢ne spevneny a €i
je obmedzeny priamy kontakt dreva s vlhkou zeminou.

MONTAZ

Montaz vykonajte podla prilozenej schémy alebo poradia uvedeného vyrobcom. Odporuca sa, aby montaz
vykondvala dospeld osoba. Po¢as montéze zachovajte opatrnost a pouZivajte vhodné naradie. Skrutky a spojovacie
prvky dotahujte s citom tak, aby bola zabezpecena stabilita konstrukcie, ale aby nedoslo k poskodeniu dreva.
NepouzZivajte nadmernd silu, pretoZze médze dojst k prasknutiu, prasklindm alebo deformdcii drevenych prvkov. Po
dokonceni montaze skontrolujte, ¢i garaz stoji stabilne, ¢i su vSetky prvky spravne spojené a €i nevycnievaju ziadne
skrutky, vyCnievajuce hrany alebo uvolnené diely. Vyberte triesky a skontrolujte, i je miesto pouzivania jednoduché
a bezpecné. Po montazi postupujte podla vSeobecne prijatych bezpe¢nostnych zasad. Pamatajte, ze spravne
vyrovnané prvky budu tvorit zéklad celého produktu a spravna montéz ovplyvni jeho pouzivanie. Vyrobca neprebera
zodpovednost za prvky poc¢as montaze alebo za poskodenia vzniknuté v dosledku nespravneho montovania alebo
pouzivania.

UPOZORNENIE: drevo je prirodny materidl, preto sa mozu vyskytnat skratené prvky. Naplanujte rozloZenie
skratenych dielov na r6znych miestach tak, aby sa ¢o najlepSie prisposobili ku konstrukcii.

BEZPECNOSTNE ZASADY

Garaz pouzivajte vyluéne v stlade s jej uréenim. Produkt nie je hracka. Nedovolte detom sadat si alebo stavat sa na
konstrukciu. Pravidelne kontrolujte technicky stav gardze, najmé po silnom vetre, intenzivnych zrazkach, mraze
alebo dlh§om obdobi pouzivania. V pripade zistenia uvolnenych spojov, prasknutych alebo poskodenych drevenych
prvkov prestarite produkt pouzivat az do odstranenia problému. Garaz musi byt umiestnena tak, aby neblokovala
pracu robotickej kosacky, obmedzujice vodice, dokovaciu stanicu ani prvky zahradnej instalécie.
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Rozbalte Skatulu. Skontrolujte, ¢i mate Pomocou dosky spojte dve bo¢né steny
vsetky diely zo zoznamu dielov. v prednej ¢asti konstrukcie, ako je

zndzornené na obrazkoch.

Pripevnite agrotextiliu k streche.
Pomocou zosivacky alebo sponkovacej
pistole pripevnite agrotextiliu k vnatornej
strane strechy.

Pomocou skrutiek zo stpravy pripevnite
zadnu stenu k boénym stenam, ako je

znazornené na obrazkoch.

2x2szt. i~.;..
L
E\__

Strechu mozno namontovat dvoma spésobmi:
. agrotextiliou smerujicou nadol,

. agrotextiliou smerujicou nahor.

|

UDRZBA A STAROSTLIVOST

Drevo je prirodny material, preto moZe reagovat na meniace sa poveternostné podmienky, ako su vlhkost, sinko,
mraz a zmeny teploty. M6Zu sa objavit drobné zmeny farby, malé povrchové praskliny alebo prirodzena praca dreva.
Tieto javy neznamenaju chybu produktu. Aby sa predizila Zivotnost garaze, pravidelne kontroluijte jej stav a
vykondvajte udrzbu dreva. V pripade potreby obnovte ochrannu vrstvu, oCistite povrch dreva a znovu ho zabezpecte.
Nepouzivajte silné chemické prostriedky, ktoré nie st ur¢ené na drevo do exteriéru. Pred pouzitim impregnécie,
lazury alebo oleja vykonajte skisku na mélo viditelnom mieste a riad'te sa pokynmi vyrobcu pripravku.
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POUZIVANIE S ROBOTICKOU KOSACKOU

Z vnutra garaze pravidelne odstranuijte listie, travu, blato a iné necistoty. Nahromadené necistoty mozu zadrziavat
vlihkost a negativne ovplyviovat Zivotnost dreva aj spravnu pracu robotickej kosacky.

POVETERNOSTNE PODMIENKY

Produkt je uréeny na vonkajsie pouzitie, av§ak dlhodobé pdsobenie naroénych poveternostnych podmienok méze
ovplyvnit jeho vzhlad a Zivotnost. V obdobi intenzivnych zrézok, hromadenia snehu alebo velmi silného vetra
kontrolujte stav garaze. Nedovolte dlhodobé hromadenie snehu, listia alebo inych tazkych necistét na streche
garaze. Moze to viest k pretazeniu konstrukcie alebo navlhnutiu dreva.

SKLADOVANIE MIMO SEZONY

Ak sa garaz dlhsi Cas nepouziva, odportca sa ju odistit, vysusit a uloZit na mieste chranenom pred nadmernou
vihkostou. Pred opatovnym pouzitim skontrolujte technicky stav produktu, dotiahnutie skrutiek a stav impregnacnej
vrstvy.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Obal zlikvidujte v sulade s platnymi miestnymi pravidlami triedenia odpadu. Drevené, kovové a plastové prvky
odovzdajte na prislusné zberné miesta alebo zlikvidujte v sulade s predpismi.

ZODPOVEDNOST

Vyrobca a predajca nenesut zodpovednost za poskodenia vzniknuté v dosledku nespravnej montaze, nespravneho
pouzivania, nedostatocnej udrzby, umiestnenia produktu na nestabilnom podklade alebo svojvolnych Gprav
konstrukcie. Produkt pouzivajte vylu¢ne v stlade s jeho uréenim a odpordc¢aniami uvedenymi v tomto navode.

ZARUKA

Zaruka sa vztahuje vylu¢ne na chyby produktu vyplyvajlce z pri¢in na strane vyrobcu, v stlade so zaruénymi
podmienkami alebo platnymi predpismi. Zéruka sa nevztahuje na prirodzent pracu dreva, zmeny farby, drobné
povrchové praskliny, mechanické poskodenia, Skody vzniknuté v désledku chybajicej impregnécie, nespravnej
udrzby, nespravnej montdaze alebo pouzivania produktu v rozpore s jeho ur¢enim.

SKLADOVANIE DIELOV

Obal neotvarajte, ak montéaz produktu nie je planovana do 3 dni. Po rozbaleni treba diely ulozit naplocho na rovny
povrch, idedlne pod strechou, na suchom a vzdusnom mieste. Diely musia byt izolované od podkladu a chréanené
pred dazd'om, vihkostou, silnym slne¢nym Ziarenim a vykurovanymi miestnostami, aby nedoslo k ich deformdcii. Pri
teplote nad 25 °C je potrebné produkt zmontovat do 24 hodin od otvorenia balika. Rozbalené diely sa odporica
rovnomerne zatazit po celej dizke. Ak produkt zostane skladovany, rozbalené diely riadne zabezpeéte pred
poveternostnymi vplyvmi. Chybajlice takéto zabezpecenie mdZze viest k strate zodpovednosti vyrobcu za pripadné
poskodenia. Obal nie je hracka a po odstraneni sa musi uchovavat mimo dosahu deti z dévodu rizika Grazu, napr.
prehltnutia malych ¢asti. V miestach montaze skrutiek sa odporuca vopred vyvrtat otvory vrtdkom s mensim
priemerom, ako je priemer skrutky.

VLASTNOSTI DREVA

Drevo je prirodny material, preto sa meni v zavislosti od zmien teploty alebo vlihkosti. Vynakladdme vsetko Usilie, aby
drevo pouzivané v nasich produktoch bolo vysokej kvality. Treba v§ak pamétat na to, Ze ako prirodny materidl méze
vykazovat urcité vlastnosti a zmeny, ktoré nemozno Uplne eliminovat. Takéto prirodzené vlastnosti dreva nie su
predmetom zéruky, patria sem napr.: zmeny farby dreva, zafarbenia, prirodzené hrce (max. priemer 2 cm), praskliny,
vyrony Zivice a solné vykvety, modranie, ¢iastocne povrchova plesen.

Upozornenie: kedZe drevo je prirodny materidl, ktory pracuje v zavislosti od zmien teploty a vlhkosti, uvedené
rozmery produktu treba povazovat za orientacné (moézu sa lisit od 2 % do 12 % v zavislosti od prierezu a smeru
merania).

Navod si uschovajte pre neskorsie pouzitie.
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Hrée

Vyrony Zivice

Solné vykvety

Rozdiely vo sfarbeni

a odtienoch

Modré skvrny

Drsnost a nerovnosti

Ryhy, praskliny

Vyskyt hréi je prirodzeny. Na ich zakrytie mozno pouzit tmel
na drevo.

Vyrony zivice 'ahko odstranite pomocou terpentinu alebo
inych Setrnych riedidiel. Mozno ich odstranit aj mechanicky,
napr. pomocou noza.

Na produktoch impregnovanych tlakovou impregnéciou sa
moze objavit zelenkasty povlak, ktory je vysledkom reakcie
impregnacie so Zivicou. Takéto vykvety st lahko
odstranitelné vihkou handri¢ckou. Bez ndmahy ich zakryje aj
farba na drevo.

Velkou prednostou dreva su rozdiely vo sfarbeni a
odtierioch. Okrem toho zmeny farby dreva mézu
sposobovat aj tlakova impregndcia a poveternostné
podmienky.

Dal$ou vlastnostou dreva, ktoré ovplyviiuje jeho vzhlad, su
plesniové alebo modrasté skvrny. Povlaky st spojené s
vihkostou dreva, najma impregnovaného. Huby nerastu
hlboko do dreva a neovplyviuju jeho pevnost.

Povolenou vlastnostou dreva st aj drsnost a nerovnosti
vzniknuté pri opracovani dreva. Drsny povrch mozno
vyhladit napr. brisnym papierom.

Na vlastnosti dreva nemaju negativny vplyv ani ryhy,
praskliny ¢i ¢iastocné napucanie. Na to vplyva spésob
montaze, vihkost, poveternostné zmeny alebo aj vysychanie.
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Szerelési és karbantartasi utmutato
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Garazs robotflnyiréhoz
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A garazs osszeszerelésének megkezdése el6tt javasoljuk, hogy figyelmesen
ismerkedjen meg a jelen szerelési Gitmutatéval, valamint a termék hasznalati és
karbantartasi szabdalyaival. Az itmutatét 6rizze meg késébbi felhasznalasra.

FIGYELEM!

A termék kizarélag magan-, haztartasi és kiiltéri hasznélatra késziilt. A gardzs a robotf(inyiré védelmét szolgalja a
kozvetlen napsiitéssel, csapadékkal és szennyez&désekkel szemben. A termék nem rendeltetésszerlien nem
hasznalhat6, és nem kereskedelmi vagy teherhord6 szerkezet. Nem szabad ra dlni, ralini, illetve targyakat helyezni
ra.

A CSOMAG TARTALMANAK ELLENORZESE

Az 0sszeszerelés megkezdése el6tt alaposan ellenérizze a csomag tartalmat, és gy6z6djon meg arrél, hogy minden
elem megfelel az Gtmutatdoban taldlhato készletlistanak. Hasonlitsa 6ssze az elemeket és azok darabszamét a lista
egyes tételeivel. Sériilés, hianyzo alkatrész vagy szallitasi sériilés esetén forduljon az eladéhoz. A hidnyzé elemeket
nem szabad 6nalléan atalakitani vagy mas alkatrészekkel helyettesiteni.

A MEGFELELG® HELY KIVALASZTASA

A gardzst olyan helyre kell allitani, amely stabil, egyenes és szaraz, valamint biztositja a robotfiinyiré szabad be- és
kijarasat. A helyet a robotfiinyiré dokkoléallomésanak elhelyezkedéséhez igazodva kell kivalasztani, ha a garazst a
toltéallomassal egyiitt hasznaljak. Ne helyezze a gardzst olyan mélyedésekbe, ahol viz gy(lhet &ssze, illetve olyan
helyekre, amelyek tulzottan naposak, instabilak vagy hajlamosak viz felgyllemlésére. A terméket nem szabad tartés
elarasztasnak, 6ntdzérendszerek intenziv vizhatdsdnak vagy talajviznek kitett helyre allitani. A terméknek részben
arnyékos helyen kell allnia, ahol nincs kdzvetlen, tartds érintkezése vizzel, és ahol a talaj széraz. A fa elemek ne
érintkezzenek kozvetlenil a talajjal.

A TALAJ ELOKESZITESE

A gardzs alatti talaj legyen egyenes, stabil és vizszintes. Javasolt a terméket el6készitett alapra, példaul térkére,
betonlapra, stabil fa feliiletre vagy mas kemény és egyenletes aljzatra helyezni. A terméket ne allitsa kozvetlenil
nedves talajra, laza vagy vizes foldre, illetve olyan egyenetlen felliletre, amely problémat okozhat a robot megfelel
bejardsaban és fokozatosan meglazithatja a kdtéseket. Amennyiben a terméket természetes talajra helyezi,
gondoskodjon az aljzat megfelel6 megszilarditasarol, és korlatozza a fa kdzvetlen érintkezését a nedves folddel.

OSSZESZERELES

Az 0sszeszerelést a mellékelt rajz vagy a gyarté altal megadott sorrend szerint kell elvégezni. Ajanlott, hogy az
osszeszerelést feln6tt személy végezze. Az Gsszeszerelés kozben ligyeljen a kdrnyezet tisztasdgara, és hasznéljon
megfelelé szerszamokat. A csavarokat és 0sszekot6 elemeket dvatosan, de a szerkezet stabilitasat biztosité
maodon kell meghuzni, a fa elemek sériilése nélkiil. Ne hasznaljon tulzott erét, mert az a fa elemek sériilését vagy az
elemek helytelen egymashoz illeszkedését okozhatja. Az 6sszeszerelés befejezése utan ellendrizze, hogy a garazs
stabilan all-e, minden elem megfelelen 6ssze van-e kotve, és nincsenek-e éles szélek, kiallé csavarok vagy laza
részek. Az elemek legyenek tisztak és szarazak. Keriilje az erés iitéseket és razkodasokat. Osszeszerelés kézben
tartsa be az altaldnos biztonsdgi szabdlyokat. Ne feledje, hogy a megfeleléen vizszintezett elemek stabil alapot
jelentenek a terméknek, és megfeleld szerelési mddszerrel befolyasoljdk annak hasznalhatdsagat. A nem
megfelel6en meghuzott vagy tul erésen meghuzott kétéelemek ronthatjak a szerkezet illeszkedését és hasznalat
kozben instabilitast okozhatnak. A garancidlis felelésség nem terjed ki a helytelen 6sszeszerelésbél vagy
hasznélatbol eredé mechanikai sériilésekre.

FIGYELEM: a fa természetes anyag, ezért meg kell 6rizni az elemek kdzott enyhe hézagokat. Tervezze meg a
csavarozott elemek elhelyezését kiilonbdzé pontokon, hogy a leheté legjobban illeszkedjenek a szerkezethez.

BIZTONSAGI SZABALYOK

A gardzst kizardlag rendeltetésének megfeleléen szabad hasznalni. A termék nem jaték. Ne engedje, hogy
gyermekek raiiljenek vagy rédlljanak a szerkezetre. Rendszeresen ellendrizze a gardzs m(iszaki allapotat, kiilonosen
erds szél, intenziv csapadék, fagy vagy hosszabb haszndlati sziinet utan. Sériilés észlelése esetén a termék
hasznalatat meg kell szakitani, amig a probléma el nem hérul. Ne végezzen javitast a terméken, ha az megsériilt,
vagy a szerkezet m(ikddése bizonytalansagot okoz. A garazst ugy kell elhelyezni, hogy ne akadalyozza a
robotf(inyiré, a hatarol6 vezetékek, a dokkolddllomds és a kerti rendszer egyéb elemeinek mikodését.
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Rozpakuj skrzynie. Sprawdz, czy Za pomocy deski potgcz dwie Sciany
posiadasz wszystkie elementy z listy boczne od frontu konstrukcji, jak

elementow.

pokazano na zdjeciach.

Za pomoca wkretéw z zestawu Zamocuj agrowtoéknine do dachu:

przykre¢ $ciang tylng do $cian Za pomoca takera lub zszywacza

bocznych, jak pokazano na zdjeciach. tapicerskiego przymocuj agrowtdknine
do wklestej strony dachu.

[ l l

Dach mozna zamontowaé na dwa sposoby:
- agrowtokning skierowang do dotu,

- agrowtokning skierowang do gory.

*
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BIZTONSAGI SZABALYOK

A garazst kizarolag rendeltetésének megfeleléen szabad haszndlni. A termék nem jaték. Ne engedje, hogy
gyermekek réiilienek vagy raalljanak a szerkezetre. Rendszeresen ellendrizze a gardzs mUszaki allapotét, kiilondsen
erds szél, intenziv csapadék, fagy vagy hosszabb hasznalati sziinet utan. Sériilés észlelése esetén a termék
haszndlatat meg kell szakitani, amig a probléma el nem harul. Ne végezzen javitast a terméken, ha az megsériilt,
vagy a szerkezet miikddése bizonytalansagot okoz. A gardzst ugy kell elhelyezni, hogy ne akadalyozza a
robotf(inyiré, a hatarol6 vezetékek, a dokkol6allomés és a kerti rendszer egyéb elemeinek miikodését.

28



HASZNALAT ROBOTFUNYIROVAL

A garazs belsejébdl rendszeresen el kell tavolitani a leveleket, fiivet, sarat és egyéb szennyezédéseket. A
felgyiilemlett szennyez6dések megtarthatjdk a nedvességet, és negativan befolyasolhatjék a fa tartéssagat,
valamint a robotfiinyiré6 megfelelé miikodését.

LEGKORI KORULMENYEK

A termék kiiltéri hasznalatra késziilt, azonban a nehéz id6jarasi koriilmények tartés hatasa befolydsolhatja annak
megjelenését és tartdssagat. Intenziv csapadék, hdlerakddds vagy nagyon erés szél esetén ellendrizni kell a gardzs
allapotat. Nem szabad megengedni, hogy a tetén hosszabb ideig hé, levelek vagy més nehéz szennyez6dések
halmozddjanak fel. Ez a szerkezet tulterheléséhez vagy a fa nedvesedéséhez vezethet.

SZEZONON KiVULI TAROLAS

Ha a gardzst hosszabb ideig nem hasznaljak, javasolt megtisztitani, megszaritani és nedvességtél védett helyen
tarolni. Az ismételt hasznalat el6tt ellendrizze a termék muiszaki allapotat, hizza meg a csavarokat, és ellenérizze
az impregnal6 bevonat allapotat.

KORNYEZETVEDELEM

A csomagolast az érvényes helyi hulladékgydjtési szabalyoknak megfelel6en kell artalmatlanitani. A fa-, fém- és
mianyag elemeket a megfelel6 gydjtépontokra kell leadni, vagy az el6irasoknak megfeleléen kell drtalmatlanitani.

FELELOSSEG

A gyarté és az eladé nem vallal felel6sséget a helytelen 6sszeszerelésbél, nem megfelelé hasznalatbdl, a
karbantartas hidnyabdl, a termék instabil talajra helyezésébdl vagy a szerkezet 6nallé atalakitasabol eredd karokeért.
A terméket kizarélag rendeltetésének megfelelen, valamint a jelen Gtmutatéban taldlhaté szabalyok szerint szabad
hasznélni.

GARANCIA

A garancia kizardlag a termék gyartéi okokbdl eredé hibaira terjed ki, a jotallasi feltételeknek vagy a hatélyos
jogszabalyoknak megfelel6en. A garancia nem terjed ki a fa természetes m(ikddésére, szinvaltozdsara, kisebb
feliileti repedésekre, mechanikai sériilésekre, az impregnald bevonat sériiléseire, helytelen 6sszeszerelésbél vagy a
termék rendeltetésellenes hasznalatabol eredé karokra.

AZ ELEMEK TAROLASA

Ne nyissa ki a csomagolast, ha a termék 6sszeszerelését nem tervezi 3 napon beliil. Kicsomagolds utan az
elemeket Ujra sima feliiletre kell helyezni, lehetéleg leterhelni, szaraz és szellés helyen tarolni. Az alkatrészeket el
kell szigetelni a talajtol, és védeni kell az es6t6l, nedvességtdl, erés napsiitéstdl és flitott helyiségektdl, hogy ne
szdradjanak ki, illetve ne deformalédjanak. 25°C feletti hémérséklet esetén a terméket 24 6ran beliil 6ssze kell
szerelni vagy biztonsdgosan tarolni. A kicsomagolt elemek ne alljanak fliggélegesen teljes hosszukban. Ha az
Osszeszerelés megszakad, a terméket és a fennmarad¢ alkatrészeket megfelelen védeni kell a légkori hatasoktdl.
A felnyitott csomagolas megfelel$ szellézés hidnydban kedvezhet a gombédsoddasnak és a sériiléseknek. A
csomagolds nem jaték, és gyermekektol elzarva kell tarolni az elemek leesésének, lenyelésének, megvagdsnak vagy
becsip&désnek a veszélye miatt. Olyan helyeken, ahol a csavarok kozel keriilnek a fa széléhez, ajanlott a csavar
atméréjénél kisebb atmérdjl el6furast késziteni.

A FA JELLEMZOI

A fa természetes anyag, ezért a hémérséklet- és pdratartalom-valtozasokkal egyiitt valtozik. A lehetd
leggondosabban vélasztjuk ki a termékek gyartasahoz felhasznalt nyersanyagot, hogy kivalé mingséget érjiink el.
Ugyanakkor ne feledje, hogy természetes anyagrdl van szo, ezért a megfelel6 alapanyag kivélasztasaval sem lehet
minden tulajdonsdagat teljesen kikiiszobolni. Az ilyen természetes faanyag-jellemzékre nem terjed ki a garancia,
példaul: a fa szinének valtozasa, elszinez6dés, természetes repedések legfeljebb 2 cm mélységig, repedések,
lathato gytirtik és gyantafolydsok, gyantafoltok, felszini penész.

Figyelem: mivel a fa természetes anyag, amely a h6mérséklet és a paratartalom valtozdsdval egyiitt dolgozik, a
megadott termékméreteket tajékoztato jelleglinek kell tekinteni; azok a keresztmetszettdl és a mérés iranyatol
fligg6en 2% és 12% kozott eltérhetnek.

Orizze meg az Gtmutaté6t késébbi felhasznalasra.
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Gocsok

Gyantakifolyasok

Sofoltok

Szin- és

arnyalatkiilonbségek

Kék foltok

Erdesség és

egyenetlenségek

Karcolasok, repedések

A gocsok el6fordulasa természetes. Eltakarasukhoz fa
javitétapasz hasznalhaté.

A gyantakifolydsok kdnnyen eltavolithaték terpentinnel vagy
mas kényes faanyagokhoz hasznélhaté oldészerrel.
Mechanikusan is eltavolithatok, példaul késsel.

A nyomas alatt impregnalt termékeken zdldes szinl
lerak6dés jelenhet meg, amely az impregnaldészer és a
gyanta reakcidjanak eredménye. Az ilyen foltokat konnyd
eltavolitani példaul csiszoldpapirral vagy kefével. A fa
festékkel konnyen bevonhato.

A fa nagy elénye a szin- és arnyalatkiilonbségek megléte.
Ezenkivil a fa idével megvdltoztathatja szinét az
impregnalds és az id6jarasi korilmények hatdsara.

A fa kovetkez6, megjelenését befolydsolé tulajdonsdga a
kékes foltok és kékes penész megjelenése. Ezek a
lerakéddsok a fa, kiilondsen az impregnalt fa
nedvességéhez kapcsolédnak. A gombak nem veszélyesek
a fara, és nem befolydsoljdk annak szilardsagat.

A fa megengedett jellemzéi kozé tartozik az érdesség és az
egyenetlenségek is, amelyek a fa megmunkalasa soran
keletkeznek. Az érdes feliilet példaul csiszolépapirral
kisimithato.

A fa tulajdonsdgait nem befolydsoljak negativan a
karcolasok, repedések vagy a magbdl eredé kiszaradasi
repedések. Ezek kialakuldsat az 6sszeszerelés maddja, a
paratartalom, az id6jdarasi valtozdsok vagy a kiszaradas is
befolyasolhatja.
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